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Empresa

Company

Passionate about
solar architecture

- We are a specialized company in the
development of solar protection and finishing's.
We contribute to the optimization of interior and
exterior spaces, and integrate functional and
aesthetic products with the final user in mind.

- We implement innovative production processes
and incorporate specific treatment and finishing
technologies, to make sure we offer top quality
and maximum durability.

Apasionados por la
arquitectura solar

- Somos una empresa especializada en el
desarrollo de soluciones para proteccion solar y
acabados. Contribuimos a la optimizacion de
espacios interiores y exteriores, e integramos
productos funcionales y estéticos enfocados en el
usuario final.

- Implementamos procesos de produccion
innovadores e incorporamos tecnologias
especificas en tratamiento y acabados, para
asegurar la calidad y durabilidad de todos los
materiales utilizados en nuestra fabricacion.
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Cortinas

Curtains

We have extensive knowledge in the integration
of all decoration processes for the manufacture
of a novel and high quality final product.

Our great experience allows us to understand
each one of the needs of your project, resulting
in a platform in which we can offer you unique
and personalized results.

Our extensive range of textiles and products
allow you to create a perfect balance between
style and practicality, giving rise to rooms with a
modern contemporary touch or traditional and
classic atmospheres.

Each of them, is characterized by the
excellence in decoration and avant-garde,
giving you beautiful fabrics of great class as
well as functional spaces that will improve your
quality of life.

We are a combination of design, innovation and . o -
precision that manage to meet the highest - ot —--*":;"':
expectations and aesthetic requirements of our :,:':;'_,, s
customers. s
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Tenemos un amplio conocimiento en la integracion
de todos los procesos de decoracion para la
fabricacion de un producto final novedoso y de
alta calidad.

Nuestra gran experiencia, nos permite comprender
cada una de las necesidades de su proyecto,
dando como resultado una plataforma en la que
podemos ofrecerle resultados Unicos y
personalizados.

Nuestra extensa gama de textiles y productos te
permiten crear un perfecto equilibrio entre el estilo
y la practicidad, dando lugar a habitaciones con
un toque moderno contempordneo o atmaésferas
tradicionales y clasicas.

Cada uno de ellos, se caracteriza por la excelencia
en decorado y vanguardia, brinddndote hermosos
tejidos de gran clase asi como espacios funcionales
que mejorardn tu calidad de vida.

Somos una combinacion de disenio, inovacion y
precision que logran cumplir con las mas altas
expectativas y requerimientos estéticos de
nuestros clientes.




Simbologia

Simbology

Lavar a
maximo 60°

Wash at
maximum 60°

Limpieza
en seco

Dry
cleaning

No secar
en secadora

Do not
tumble dry

Planchar a
temperatura media

Iron at medium
temperature

No usar
blanqueador

Do not
use whitener

[\ [o)
Lavar

Do not
wash
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Innovacion textil

Textile
innovation

- Protection against fire. Our textiles are produced
with the most rigorous protection regulations.

- Proteccion contra incendios. Nuestros tejidos se
producen con las regulaciones mas rigurosas.

- Trustworthy textiles. Certification for approved
textiles against toxic substances.

- Textiles de confianza. Certificacion para los
tejidos aprobados contra las sustancias daninas.

- Protection on board ships. IMO set of requirements
for fire protection on board ships.

- Proteccion en barcos. Requisitos de la OMI para
la proteccion contra incendios a bordo de buques.

Certificaciones

Certifications

=S
trevira’

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

STANDARD 100




Cortina wave mototizada

Motorized wave curtain




Create a comfortable and innovative
atmosphere with this practical wave style
curtain.

Enhance the decoration of your room with a
style of elegant lines that will give you a perfect
balance between light filtration and your artistic
side. Protect your privacy by means of a silent
system that slides beautifully and potentializes
your space.

We specialize in creating custom curtains
through perfect planning and precise
designs.

Crea una atmaésfera confortable e innovadora
con esta prdctica cortina estilo wave.

Realza la decoracion de tu habitacion con un
estilo de lineas elegantes que te brindard un
equilibrio perfecto entre la filtracion de luz y tu
lado artistico. Protege tu privacidad por medio de
un silencioso sistema que se desliza
maravillosamente y potencializa tu espacio.

Somos especialistas en crear cortinas
personalizadas por medio de una planeacion
perfecta e disefos precisos.

Tapa
de motor

Motor
cover

Soporte
para Riel

Bracket
[ Track support

Riel
motorizado

Track

Carro
guia

Guides

Cinta
dentada

Band

Motor
para Cortinero

Motor

Broches
para corredera

Track
hooks

Cinta

con broches
Band
hooks
Contrapeso
inferior

Counter
weight




Cortina mototizada tradicional

Traditional motorized curtains

Ranan N
n/v




If you are thinking about how to increase the
efficiency of your room, it is time to add that
touch of innovation.

With the traditional motorized curtain, you will
not only give a new aesthetic sense to your
space, changing colors and textures, but you
will also transform that daily task into an
automated work with our revolutionary
intelligent system. Enjoy all your privacy
without having to move, you just have to
press a button to make the curtains unfold
or pick up in a harmonious, perfect and silent
way.

This system is practical and reliable,
guaranteeing a high quality curtain,
technology and design.

Si estds pensando en codmo incrementar la
eficiencia de tu habitacion, es momento de
anadirle ese toque de innovacion.

Con la cortina tradicional motorizada, no sélo le
brindards un nuevo sentido estético a tu
espacio, cambiando colores y texturas, si no
también transformards esa tarea cotidiana en
una labor automatizada con nuestro
revolucionario sistema inteligente. Disfruta de
toda tu privacidad sin necesidad de desplazarte,
dnicamente debes presionar un boton para
hacer que las cortinas se desplieguen o recojan
de una manera armonica, perfecta y silenciosa.

Este sistema es prdctico y confiable, garantizando
una cortina de alta calidad, tecnologia y disero.

Tapa
de Motor

Motor
Cover

Soporte
para Riel

Bracket
[ Track Support

Riel
Motorizado

Track

Carro
Guia

Guides

Cinta
Dentada

Band

Motor
para Cortinero

Motor

Broches
para Corredera

Tracks
Hooks

Cinta
con Broches

Band
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Basal @A K

Composicion |

Comp05|t|on 100% Trevira CS
Ancho

Width 300 cm

Peso_

Weight 230 g/m?

Retardante al fueg o
Flame retardant BS 5867-2 Type B

20 Colours
@» Trevira CS
C Width 3.00 m
20 Colores
a,= 0,75 Trevira CS
Ancho 3.00 m

Class C

Measurement of sound absorption in a reverberation room:
EN ISO 354:2003.

Ration of sound absorption: EN ISO 11654:1997: Aw = 0,75

Clase C

Mediciéon de la absorcion aculstica en una sala de
reverberacion:

EN ISO 354:2003.

Relacion de absorcion acUstica: EN ISO 11654:1997: Qw = 0,75

,';\2‘ OEKO-TEX® €
trevira’ 0575
Ecolabel




4420

8000

4562

4542

4422

4521

4310

4471
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6811

3145

3011

3872



Dual

7@ A

Composicién

Composition 100% Trevira CS
Ancho

Width 300 cm

Peso.

Weight 315 g/m?

Retardante al fueg o

Flame retardant BS 5867-2 Type B

@» B

a,=085

Class B

Measurement of sound absorption in a reverberation room:
EN ISO 354:2003.

15 Colours
Trevira CS
Width 3.00 m

15 Colores
Trevira CS
Ancho 3.00 m

Ration of sound absorption: EN ISO 11654:1997: Aw = 0,85

Clase B

Medicién de la absorcion acustica en una sala de

reverberacion:
EN ISO 354:2003.

Relacion de absorcion acuUstica: EN ISO 11654:1997: Qw = 0,85

2R
5252% b
ST/

trevira’







5051

6851

3152

3340

6050

6910

3343
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Cody T ® &R R K

Composicién |

Composition 85% Wool - 15% Polyamide D
Ancho =
Width 140cm v v
Peso‘

Weight 280 g/m?

Retardante al fueg o
Flame retardant EN 1021 - 182

Resistencia ala Abrgsié n
Abrasion Resistance

According to EN ISO 12947-2
Martindale
2100000 rubs

Solidez del Color
Colour Fastness

Against light according to EN ISO 105-B02

5-7 (Scale 1-8)
Against rubbing according to EN ISO 105-X12
dry 4(Scale 1-5)
wet 3-4(Scale 1-5)

OEKO-TEX® 2
s 8 Ecolabel
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8400
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